
FRANCÉS FAVIÉ 
 

 
Au Pintre, Jùli FLOUR, 

 
amistadousamen 

dedique 
aquest pichot librihoun 

en souveni dis ouro requisto 
que soun obro me fai viéure 

 
 
 

PREFAÇO 
 
Siéu ni mantenèire, ni majourau, ni meme... capoulié (1), e n'en siéu pas de plagne, 
car s'aviéu lou malur d'èstre l'un o l'autre d'aquéli bràvi gènt poudriéu plus jamai 
m'esvarta dins l'independènci, santo e noblo mai que mai, que permès au pensaire 
d'espremi libramen ço que penso sèns aguè l'amarun d'èstre la risèio di pichot esperit. 
L'autre jour, sus la plaço dóu Reloge, rescountrère un de mi bons ami, tóuti se lou 
dison e sabe quand n'en vau lou pan.  
— Hóu! mèste Favié, dequé devenès? Vous veson plus jamai à nòstis acampado. 
— Rèste dins moun oustau: travaie. 
— Qu dóumage! Un ome coume vous. Déurias vous proudurre, faire vèire quau sias. 
h! lou vesès pas proun: siéu coume tóuti de car et d'os, ni laid, ni bèu. 
— N'es pas ço que vole vous dire. Un ome coume vous, de voste pès (me tastave li 
costo) un pouèto qu'a... un escrivan que... se ié prestavo soun ajudo, poudrié faire tant 
de bèn à nosto causo, à la causo santo que defenden tóuti, qu'aven tóuti 
sus li labro, dins lou cor, à la causo félibrenco, un pau malautouno, fau que vous lou 
digue, e que, desempièi quauque tèms, mau-grat nòstis esfort e mau-grat touto la 
peno que prenen pèr la recala, pèr la sousteni, s'en vai anequelido e sèns saupre 
perqué ni d'ounte vèn soun mau. 
 
(1) I'a rèn eici contro li felibre vertadié e n'es pas besoun d'espeluca ma prefaço. Ai 
trop de respet pèr li: Savinien, Savié de Fourvièro, Devouluy, Jouveau, Bouvet e tant 
d'àutri... pèr vougué dire, meme en galejant, lou countràri de ço que pense d'éli. 
 


